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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/1220
(2022. gada 14. julijs),

ar ko nosaka istenosanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/
ES piemérosanai attieciba uz formatu, kada treSo valstu brokeru sabiedribu filialem un
kompetentajam iestadem jasniedz minétas direktivas 41. panta 3. un 4. punkta minéta informacija

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem
un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (') un jo Ipasi tas 41. panta 6. punktu,

ta ka:

(1) Ir janodrosina, ka Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade (EVTI) un attiecigis kompetentas iestades sanem visu
informaciju, kas vajadziga, lai uzraudzitu treSo valstu brokeru sabiedribu filiales, un janodrosina, ka $adu
informaciju apstrada efektivi un atri. Tapéc Direktivas 2014/65/ES 41. panta 3. un 4. punktda minéta informacija
biitu jaiesniedz valoda, ko parasti lieto starptautisko finan$u joma.

(2)  Direktivas 2014/65(ES 39. panta 2. punkta noteikts, ka to treSo valstu brokeru sabiedribu filidles, kuras velas sniegt
ieguldijumu pakalpojumus vai veikt ieguldijumu darbibas dalibvalsts teritorija, sanem iepriek3gju atlauju no minétas
dalibvalsts kompetentas iestades. Sadam filidlém nav atlauts sniegt ieguldijumu pakalpojumus vai veikt ieguldfjumu
darbibas citas dalibvalstis, kas nav ta dalibvalsts, kura minétas filiales sanémusas atlauju. Tomér Eiropas Komisija var
piepemt lémumu par lidzvértibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 600/2014 ()
47. panta 1. punktu, noradot, ka minétas tresas valsts tiesiskais un uzraudzibas regul&jums attieciba uz ieguldijumu
brokeru sabiedribam ir lidzvértigs Savieniba piemérojamajiem noteikumiem. Sada gadijuma atlauju sanémusas
ieguldijumu brokeru sabiedribu filiales, uz kuram attiecas $ads lémums par lidzvértibu, turpinatu bit tas dalibvalsts
kompetentas iestades uzraudziba, kura minétas filiales ir iedibinatas, neatkarigi no ta, vai tas sniedz parrobezu
pakalpojumus vai veic parrobezu darbibas. Tapéc ir janodroSina, ka formats, kada ir jasniedz Direktivas
2014/65/ES 41. panta 3. punktd minéta informacija, ir piemérots ari zinoSanai par $adiem parrobezu
pakalpojumiem un minéto filialu darbibam.

(3)  Saskana ar Direktivas 2014/65/ES 41. panta 3. punktu treSo valstu brokeru sabiedribu filialém, kas sanémusas
atlauju saskana ar minétas direktivas 41. panta 1. punktu, katru gadu japazino minétaja 41. panta 3. punkta
noteikta informacija tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura minéta atlauja pieskirta. Lai saskanotu ne tikai
zino$anas formatu, bet ari grafiku, ir jaieklauj termins, kada §1 informacija ir jasniedz kompetentajam iestadem.

(4)  Siregula ir balstita uz istenosanas tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi EVTI.

(5)  EVTI ir veikusi atklatas sabiedriskas apsprieSanas par istenoSanas tehnisko standartu projektu, kas ir §is regulas
pamata, izanalizgjusi potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus un liigusi ieteikumu no Veértspapiru un tirgu
nozares ieintereséto personu grupas, kura izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 (*) 37. pantu,

OV L173,12.6.2014., 349. Ipp.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp)).
() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Tas informacijas formats, kas treso valstu brokeru sabiedribu filidlem katru gadu japazino kompetentajam
iestadem

1. Tre$as valsts brokeru sabiedribas filiale, kurai pieskirta atlauja saskana ar Direktivas 20146 5/ES 41. panta 1. punktu,
minétas direktivas 41. panta 3. punkta noraditas informacijas pazinosanai izmanto I pielikuma noteikto formatu. Tomér, ja
uz tre$as valsts brokeru sabiedribu attiecas Regulas (ES) Nr. 600/2014 47. panta 1. punkta minétais lémums par lidzvértibu,
§adas tresas valsts brokeru sabiedribas filidle izmanto II pielikuma noteikto formatu attieciba uz pakalpojumiem un
darbibam, uz kuram attiecas $ads lemums par lidzvertibu.

2. Sapanta 1. punkta minéto informaciju iesniedz valoda, ko parasti lieto starptautisko finansu joma.

3. Sapanta 1. punkta minéto informaciju iesniedz katru gadu lidz 30. aprilim, un ta attiecas uz laikposmu no iepriekséja
kalendara gada 1. janvara lidz 31. decembrim. Sniegta informacija ir preciza no iepriekséja gada 31. decembra.

2. pants

Tas informacijas formats, kas péc kompetento iestaZu pieprasijuma japazino Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadei
(EVTI)

Direktivas 2014/65/ES 41. panta 4. punkta vajadzibam kompetentas iestades pazino EVTI §adus I un II pielikuma laukus:

1. parskata periods: 1a un 1b un attieciga gadijuma 19a un 19b;

2. tresas valsts brokeru sabiedribas un filidles nosaukums: 2a un 2d un attieciga gadijuma 20a un 20d;

3. filiales sniegtie ieguldijumu pakalpojumi, ieguldijumu darbibas un papildpakalpojumi: 3a, 3b, 3¢, 3d, 3e, 3f, 3gun 3 h
un attieciga gadijuma 21a, 21b, 21¢, 21d, 21e, 21f, 21gun 21 h;

4. klientu un darfjumu partneru skaits un filiales darbinieku skaits: 4a, 4b, 4c, 4d un attieciga gadijuma 22a, 22b un 22¢;

5. filiales aktivu apgrozijums un kopéja vértiba: 5a, 5b, 5¢ un attieciga gadijuma 23a, 23b un 23c.

3. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisel¢, 2022. gada 14. jiilija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

I PIELIKUMS

Formats Direktivas 2014/65[ES (') 41. panta 3. un 4. punkta minétas informacijas iesnieg$anai

Lauks

Apakslauks

la

1b

Parskata periods

Parskata sniegSanas sakuma datums kalendarajam gadam

(GGGG-MM-DD)

Parskata sniegsanas beigu datums kalendarajam gadam

(GGGG-MM-DD)

2a

2b

2c

2d

2e

2f

2g

2h

2i
2]
2k
21

2m

Tresas valsts brokeru sabiedribas
nosaukums un kontaktinformacija,
tostarp  zinas par filiali, par
informacijas  snieganu  atbildigo
personu un tre$as valsts iestadém, kas
atbild par tre§as wvalsts brokeru
sabiedribas uzraudzibu

Filiales pilns uznémuma nosaukums un juridiskas
identifikacijas (LEI) kods

personas

Filiales adrese

(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas ieprieks pazinota kompetentajai
iestadei)

Filiales kontaktinformacija, tostarp e-pasta adrese, talruna numurs un
timekla vietnes informacija

Tresas valsts brokeru sabiedribas pilns juridiskais nosaukums un, ja
pieejams, juridiskas personas identifikators (LEI)

(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas ieprieks pazinota kompetentajai
iestadei)

Tresas valsts brokeru sabiedribas galvena biroja juridiska adrese

(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas iepriekS pazinota kompetentajai
iestadei)

Tresas valsts brokeru sabiedribas kontaktinformacija, tostarp e-pasta
adrese, talruna numurs un timekla vietnes informacija

Tresas valsts brokeru sabiedribas galvena biroja valsts

(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas ieprieks pazinota kompetentajai
iestadei)

Tas iestades nosaukums, adrese un valsts, kas atbild par tresas valsts
brokeru sabiedribas uzraudzibu tre$a valsti. Ja par tresas valsts
brokeru sabiedribas uzraudzibu ir atbildiga vairak neka viena iestade,
sniedz detalizétu informaciju par katru iestadi un tas attiecigajam
kompetences jomam

(jasniedz, ja ir izmainas informdcija, kas ieprieks pazinota kompetentajai
iestadei)

Kontaktpersonas pilns vards, uzvards

Kontaktpersonas adrese

Kontaktpersonas talruna numurs

Kontaktpersonas e-pasta adrese

Kontaktpersonas funkcijajamats

() Visa informacija par parrobezu pakalpojumiem, ko sniedz treso valstu brokeru sabiedribu filiales, ir ietverta II pielikuma.

15.7.2022.
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3a leguldijumu pakalpojumi, ieguldjjumu | Saraksts ar ieguldijjumu pakalpojumiem, ieguldijumu darbibam un
darbibas un papildpakalpojumi, ko | papildpakalpojumiem (ka noteikts Direktivas 2014/65/ES I pielikuma
filiale parskata perioda laika sniedz | A un B iedala), ko filiale sniedz dalibvalsti, kura ta ir iedibinata
dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata
3b To finan$u instrumentu kategoriju saraksts (ka noteikts Direktivas
2014/65/ES 1 pielikuma C iedala), attiecba uz kuram 3$adi
pakalpojumi un darbibas ir sniegti

3¢ Ja filidle nodrosina portfela parvaldibu — parskata perioda beigas
parvaldito aktivu kopéja vertiba klientiem dalibvalsti, kura filidle ir
iedibinata

3d Ja filiale nodrosina portfela parvaldibu — parskata perioda gaita
parvaldito aktivu vidéja vertiba klientiem dalibvalsti, kura filiale ir
iedibinata

3e Ja filiale sniedz ieguldijumu konsultacijas — to aktivu kopéja vértiba,

par kuriem parskata perioda beigas klientiem tika sniegtas ieguldijumu
konsultacijas dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata

3f Ja filiale sniedz ieguldijumu konsultacijas — to aktivu vidéja vertiba,
par kuriem parskata perioda laika klientiem tika sniegtas ieguldijumu
konsultacijas dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata

3g Ja filiale sniedz finansu instrumentu glabasanas un administrésanas
papildpakalpojumu klientu varda vai tur klienta lidzeklus, — to
aktivu (tostarp skaidras naudas) kopéja vértiba, kurus filiale parskata
perioda beigas tur klientiem dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata

3h Ja filiale sniedz finansu instrumentu glabasanas un administrésanas
papildpakalpojumu klientu varda vai tur klientu lidzeklus, - to
aktivu (tostarp skaidras naudas) videja vértiba, kurus filiale parskata
perioda beigas tur klientiem dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata

4a Klientu un darfjumu partneru skaitsun | Kopgjais filiales klientu un darfjumu partneru skaits dalibvalsti, kura ta
filiales darbinieku skaits dalibvalsti, | ir iedibinata

kura filidle ir iedibinata, parskata
4b perioda laika Filiales klientu un darfjumu partneru kopéja skaita sadalijums
dalibvalsti, kura ta ir iedibinata, pa ieguldjjumu pakalpojumiem,
ieguldijumu darbibam vai papildpakalpojumiem, kas sniegti minétaja
dalibvalsti

4c Privato klientu, profesionalo klientu un atbilstigo darfjjumu partneru
skaits (ka noteikts Direktiva 2014/65/ES), kuriem filiale sniedz
ieguldijumu  pakalpojumus,  ieguldjumu  darbibas  vai
papildpakalpojumus dalibvalsti, kura ta ir iedibinata.

4d Filiales darbinieku skaita sadalijums dalibvalsti, kura ta ir iedibinata, pa
ieguldjumu  pakalpojumiem,  ieguldijumu  darbibam  vai
papildpakalpojumiem, kas sniegti dalibvalsti.
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5a Filiales aktivu apgrozijums un kopgja | Filiales raditais apgrozijums un aktivu kopéja vértiba, kas atbilst
vértiba  parskata perioda laika | dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata, sniegtajiem ieguldijumu
dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata pakalpojumiem, ieguldijumu darbibam un papildpakalpojumiem
5b Filiales apgrozijuma sadaljjums dalibvalsti, kura ta ir iedibinata, pa
ieguldjumu  pakalpojumiem,  ieguldjumu  darbibam  un
papildpakalpojumiem, kas sniegti minétaja dalibvalsti
5¢ Filiales apgrozijuma sadalijums dalibvalsti, kura ta ir iedibinata, pa
klientu kategorijam, ka noteikts Direktiva 2014/65/ES
6 Ja filiale veic darfjumus sava varda — | Ménesa minimalais, vidéjais un maksimalais riska darjjuma apjoms ar
informacija par tresas valsts brokeru | darfjumu partneriem dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata
sabiedribas riska darfjjumiem parskata
perioda laika ar darfjumu partneriem
dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata
7 Ja filiale sakotngji izvieto finansu | To finansu instrumentu kopéja vertiba un skaits, kuru izcelsme ir
instrumentus un/vai izvieto finan$u | darfjumu partneri dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata un kura filiale
instrumentus, pamatojoties uz stingri | tos ir sakotngji izvietojusi vai izvietojusi, pamatojoties uz stingri
noteiktam saistibam, — informacija par | noteiktam saistibam
to finan3u instrumentu veértibu, kuru
izcelsme ir darfjumu  partneri
dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata,
un kuri parskata perioda laika tiek
sakotngji izvietoti vai izvietoti,
pamatojoties uz stingri noteiktam
saistibam.
8a Tresas valsts sabiedribas galvena biroja | Tre$as valsts brokeru sabiedribas vadibas struktiiras loceklu saraksts
valsts
8b Katra vadibas struktiiras locekla pilns vards un uzvards, mitnes valsts
un kontaktinformacija
8c Amats, kura iece] katru vadibas struktiiras locekli
9a Personas, kas veic filiales darbibu | Saraksts ar personam, kas veic filiales darbibu pamatfunkcijas
pamatfunkcijas
9b Par katru personu, kas pilda pamatfunkcijas, — personas pilns vards un
uzvards, mitnes valsts un kontaktinformacija
9c Amats, kura iece] katru personu, kas pilda pamatfunkcijas
9d Parskatu sniegSanas kartiba starp personam, kas pamatfunkcijas, un
tresas valsts brokeru sabiedribas vadibas strukttru
10 Informacija par siidzibam, ko filiale vai | To stdzibu skaits, ko filiale vai tre$as valsts brokeru sabiedriba

tre3as valsts brokeru sabiedriba
sanémusi saistiba ar filiales darbibam
dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata, un
parskata perioda laika

sanémusi saistiba ar filiales darbibam dalibvalsti, kura ta ir iedibinata,

noradot art:

— to piecu finansu instrumentu sadalfjumu, par kuriem sanemts vis-
lielakais stidzibu skaits;

— piecu visbiezak sastopamo stidzibu tematu sadaljjumu;
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— parskata perioda gaita izskatito sidzibu skaitu;
— ieviestajiem noteikumiem stidzibu riipigai izskatiSanai
11a Filiales vai tresas wvalsts brokeru | Filidles vai tre$as valsts brokeru sabiedribas tirgvedibas stratégijas
sabiedribas  tirgvedibas  darbibu | apraksts, kas tiek izmantota dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata,
apraksts saistiba ar filidles darbibam | attieciba uz filidles darbibam, tostarp sika informacija par tas
dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata, | geografisko tvérumu un par tirgvedibas metodém, ko izmantojusi
un parskata perioda laika tredas valsts brokeru sabiedriba (pieméram, agenti, popularizésanas
pasakumi, telefona zvani, timekla vietnes)
11b Saraksts ar nosaukumiem, ko tresas valsts brokeru sabiedribas filiale
izmanto dalibvalsti, kura ta ir iedibinata, par katru tirdzniecibas
nosaukumu noradot arf:
— finan3u instrumentu kategorijas, attieciba uz kuram to izmanto; ka
ari
— klientu kategorijas, attieciba uz kuram to izmanto
11c Attieciba uz visiem agentiem vai lidzigam vienibam, ko izmanto tresas
valsts brokeru sabiedribas filiale minétaja dalibvalsti, fiziskas personas
vards un uzvards vai vienibas nosaukums, noradot ari adresi un
kontaktinformaciju
11d Saraksts ar timekla vietném, ko filiale izmanto dalibvalsti, kura ta ir
iedibinata, noradot ar katras timekla vietnes URL
12a Tresas valsts brokeru sabiedribas | Informacija un zino$ana klientiem
iegulditaju aizsardzibas pasakumu
apraksts, kas ir pieejami filidles | Tresas valsts brokeru sabiedribas ieviesto pasakumu apraksts attieciba
klientiem dalibvalsti, kura filidle ir | uz tas informacijas un zinosanas pienakumiem klientiem un filiales
iedibinata, tostarp attiectba uz minéto | darbibu istenosanas pasakumiem dalibvalsti, kura ta ir iedibinata
klientu tiestbam, kas izriet no
12b iegulditaju  kompensacijas sistémas, | valoda(-as), ko filile izmantos sazina ar saviem klientiem dalibvalsti,
kas minéta Direktivas 2014/65/ES | kura filiale ir iedibinata
39. panta 2. punkta f) apak$punkta
12¢ L s Piemeérotiba un atbilstiba
(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas
ieprieks pazinota kompetentajai iestadei
pricks pazt P / ) Tresas valsts brokeru sabiedribas pasakumu apraksts to piemérotibas
vai atbilstibas novértésanai (atkariba no gadijjuma), kad filiale sniedz
pakalpojumus klientiem dalibvalsti, kura t ir iedibinata
12d Labaka izpilde
Ja filiale izpilda klientu rikojumus dalibvalsti, kura ta ir iedibinata, to
pasakumu apraksts, kas ieviesti, lai izpilditu klientu rikojumus ar
klientiem vislabvéligakajiem noteikumiem
12e Klientu rikojumu apstrades noteikumi

Ja filiale apstrada klienta rikojumus - filiales ieviesto pasakumu
apraksts, kuru mérkis ir atri, taisnigi un nekavéjoties izpildit klienta
rikojumus, Ipasu uzmanibu pievérdot filiales darbibai dalibvalsti, kura
filiale ir iedibinata
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12f Produktu parvaldibas kartiba

Ja tresas valsts brokeru sabiedriba ar savas filidles starpniecibu izstrada
un/vai izplata finansu instrumentus — produkta parvaldibas pasakumu
apraksts, ko tresas valsts brokeru sabiedriba ieviesusi filiales darbibai
dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata

12¢g Tresas valsts brokeru sabiedribas pasakumi interesu konfliktu
identificéSanai, novérsanai un parvaldibai

To pasakumu apraksts, ko tresas valsts brokeru sabiedriba, kura rikojas
ar savas filiales starpniecibu, ieviesusi, lai identificétu un novérstu vai
parvalditu intereSu konfliktus, kas rodas, sniedzot ieguldijumu
pakalpojumus un papildpakalpojumus, tostarp tos, kas izriet no to
personu atalgojuma politikas, kuras iesaistitas ieguldjjumu
pakalpojumu, ieguldijumu darbibu un papildpakalpojumu sniegsana
dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata

12h Tresas valsts brokeru sabiedribas pasikumi sidzibu izskatisanai

Procediiras apraksts, ko ieviesusi tresas valsts brokeru sabiedriba, kura
rikojas ar savas filiales starpniecibu, un kas jaievéro filiales klientiem, lai
iesniegtu stidzibu

12i Struktfirvieniba, kas atbild par filiales klientu stidzibu izskatiSanu
12j Valoda(-as), kada(-as) klientiem ir jaiesniedz savas stidzibas
12k Attiecigas tiesas (tiesvedibas gadijuma), kas minétas jebkados ligumos

starp tresas valsts brokeru sabiedribu, kura rikojas ar savas filiales
starpniecibu, un tas klientiem dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata

121 Alternativas stridu izSkir§anas vieniba(-as), kas ir kompetenta(-as)
izskatit stridus, kuros iesaistiti klienti dalibvalsti, kura filiale ir
iedibinata, un tresas valsts brokeru sabiedriba

12m Tresas valsts brokeru sabiedribas daliba iegulditaju
kompensacijas sistéma

Apraksts par tre$as valsts brokeru sabiedribas dalibu iegulditaju
kompensacijas sistéma, tostarp par to, vai filiales klienti un darfjjumu
partneri biis tiesigi izmantot $adu sistému, un apraksts par tas darbibas
jomu, atbilstibas nosacjjumiem un sistémas segto summu un finansu
instrumentiem

12n Tresas valsts brokeru sabiedribas pasikumi klienta lidzeklu un
aktivu aizsardzibai un parvaldibai

Klienta lidzeklu vai klienta aktivu aizsardzibas pasakumu apraksts (jo
ipasi, ja finan$u instrumentus un lidzeklus tur turétajbanka, $is
turétajbankas nosaukums un saistitie ligumi), kas ieviesti dalibvalsti,
kura filidle ir iedibinata
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120 Citi pasakumi
Jebkadu citu pasakumu apraksts, ko tresas valsts brokeru sabiedriba var
uzskatit par batiskiem godigai, taisnigai un profesionalai pakalpojumu
sniegsanai un filiales darbibu veik$anai klientu interesés dalibvalsti,
kura filiale ir iedibinata
13a Informacija par tre3as valsts brokeru | Arpakalpojuma nodoto (vai nodosanai paredzéto) funkciju saraksts un
sabiedribas arpakalpojumu | apraksts
izmantoSanas  pasakumiem,  kas
13b piemérojami filiales darbibam To resursu (jo ipasi cilvekresursu, tehnisko un iekséjas kontroles
o L sistému) apraksts, kas pieskirti arpakalpojuma nodoto funkciju,
,(WS*}W%Z’ ja w izmaias mforn‘u.za}c_l, kas pakalpojumu vai darbibu kontrolei, ciktal tie ir saistiti ar filiales
ieprieks pazinota kompetentajai iestadei) | {arbiby dalibvalsti, kura ta ir iedibinata
14 Informacija par tresas valsts brokeru | Pasakumu un resursu (jo Ipasi cilvékresursu un IT resursu) apraksts, ko
sabiedribas ieviestajiem pasakumiem | tre$as valsts brokeru sabiedriba varétu biit ieviesusi un/vai pieskirusi
(tostarp IT pasakumiem), ko pieméro | savas filiales darbibam dalibvalsti, kura $i filiale ir iedibinata, attieciba
filiales  darbibam  attieciba uz | uz algoritmisko tirdzniecibu, atro datorizéto tirdzniecibu un tieSo
algoritmisko tirdzniecibu, atro | elektronisko piekluvi, ka ari $adu darbibu kontrolei
datorizéto  tirdzniecibu un tieSo
elektronisko piekluvi
(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas
ieprieks pazinota kompetentajai iestadei)
15a Informacija par atbilstibas | Regulativas izmainas
uzraudzitaja  (vai  lidzvértigam)
darbibam To batisko izmainu un regulativo prasibu izmainu parvaldibas un
istenoSanas apraksts parskata perioda laika, kuras ietekmé iegulditaju
aizsardzibas pasakumus attieciba uz tresas valsts brokeru sabiedribas
filiales darbibam
15b Konstatejumi
Uz vietas un arpakalpojuma veikto kontrolu skaits un kopsavilkums
par atbilstibas uzraudzitdja galvenajiem konstatéjumiem attieciba uz
tresas valsts brokeru sabiedribas darbibam, ciktal tie attiecas uz filiales
darbibu
15¢ Darbibas, kas veiktas vai javeic (tostarp péc stdzibu izskatiSanas vai
novirzes no atbilstibas uzraudzitdja ieteikumiem, kas adreséti
augstakajai vadibai), lai novérstu konstatétos tresas valsts brokeru
sabiedribas trikumus vai saistibu neizpildes riskus, ciktal tie attiecas
uz filiales darbibu
15d Cits

Jebkura cita informacija, ko filiale varétu uzskatit par batisku
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16a Informacija par iek$gjas revizijas | Konstatéjumi
funkcijas (vai lidzvértigas sistémas)
darbibam Kopsavilkums —par ick3éjas revizijas funkcijas  galvenajiem

konstatéjumiem attieciba uz tre$as valsts brokeru sabiedribas
darbibam, ciktal tie attiecas uz filidles darbibu

16b Darbibas, kas veiktas vai javeic pasaules méroga (tostarp iesaistitas
tresas valsts brokeru sabiedribas grafiks un organizatoriskas vienibas),
lai noverstu konstatétos tresas valsts brokeru sabiedribas trikumus vai
saistibu neizpildes riskus, ciktal tie attiecas uz filiales darbibu

17a Informacija par tresas valsts brokeru | Riska parvaldibas politika
sabiedribas riska vadibas funkcijas
(vai lidzvértigas funkcijas) darbibam | Kopsavilkums par tresas valsts brokeru sabiedribas riska parvaldibas
un riska parvaldibas politiku politiku, ciktal ta attiecas uz filidles darbibam un pasakumiem, ko
filiale pieméro tas sniegtajiem pakalpojumiem un darbibai

(jasniedz, ja ir izmainas informdcija, kas iepriekS pazinota kompetentajai
iestadei)

17b Konstatejumi

Kopsavilkums par galvenajiem riska parvaldibas funkcijas
konstatgjumiem attieciba uz tre$as valsts brokeru sabiedribas
darbibam pasaules méroga un darbibam, kas veiktas vai kas javeic, lai
novérstu $o konstatéjumu pamata eso§os problémjautajumus

18 Jebkada cita informacija, ko tre$as valsts brokeru sabiedribas filiale var uzskatit par batisku, lai pazinotu tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura ta ir iedibinata.
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11 PIELIKUMS

Formats Direktivas 2014/65/ES 41. panta 3. un 4. punkta minétas informacijas iesniegSanai gadijuma,

ja Komisija ir pienémusi léemumu par lidzvertibu, ka minéts Regulas (ES) Nr. 600/
2014 47. panta 1. punkta

Papildus informacijai, kas prasita $is istenosanas regulas I pielikuma, treSo valstu brokeru sabiedribas, kas sniedz ari
ieguldijumu pakalpojumus un veic ieguldijumu darbibas Eiropas Savieniba saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/
2014 47. panta 3. punktu, izmantojot tresas valsts lidzvértibas rezimu (ja tas ir faktiski atzits saskana ar Regulas (ES)
Nr. 600/2014 47. panta 1. punktu), sava zinojuma kompetentajai iestadei ieklauj ari turpmak minétos laukus, ka noteikts
Direktivas 2014/65/ES 41. panta 3. punkta:

#

Lauks

Apakslauks

19a

19b

Parskata periods

Parskata sniegSanas sakuma datums kalendarajam gadam

(GGGG-MM-DD)

Parskata sniegSanas beigu datums kalendarajam gadam

(GGGG-MM-DD)

20a

20b

20c

20d

20e

20f

20¢g

20h

Tresas valsts brokeru sabiedribas
nosaukums un kontaktinformacija,
tostarp  zipas par filidli par
informacijas  snieg§anu  atbildigo
personu un tre$as valsts iestadém, kas
atbild par tresas valsts brokeru
sabiedribas uzraudzibu

Filiales pilns uzpémuma nosaukums un juridiskas personas
identifikacijas (LEI) kods

Filiales adrese

(jasniedz, ja ir izmainas informdcija, kas iepriekS pazinota kompetentajai
iestadei)

Filiales kontaktinformacija, tostarp e-pasta adrese, talruna numurs un
timekla vietnes informacija

Tresas valsts brokeru sabiedribas pilns juridiskais nosaukums un
juridiskas personas identifikators (LEI)

(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas ieprieks pazinota kompetentajai
iestadei)

Tresas valsts brokeru sabiedribas galvena biroja juridiska adrese

(jasniedz, ja ir izmainas informdcija, kas ieprieks pazinota kompetentajai
iestadei)

Tresas valsts brokeru sabiedribas kontaktinformacija, tostarp e-pasta
adrese, talruna numurs un timekla vietnes informacija

Tresas valsts brokeru sabiedribas galvena biroja valsts

(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas ieprieks pazinota kompetentajai
iestadei)

Tas iestades nosaukums, adrese un valsts, kas atbild par tresas valsts
brokeru sabiedribas uzraudzibu tre$a valstl. Ja par tresas valsts
brokeru sabiedribas uzraudzibu ir atbildiga vairak neka viena iestade,
ta sniedz detalizétu informaciju par katru iestadi un tas attiecigajam
kompetences jomam

(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas ieprieks pazinota kompetentajai
iestadei)
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20i Kontaktpersonas pilns vards, uzvards

20j Kontaktpersonas adrese

20k Kontaktpersonas talruna numurs

201 Kontaktpersonas e-pasta adrese

20 m Kontaktpersonas funkcijajamats

21a leguldijumu pakalpojumi, ieguldjjumu | Saraksts ar ieguldijjumu pakalpojumiem, ieguldijumu darbibam un

darbibas un papildpakalpojumi, ko | papildpakalpojumiem (ka noteikts Direktivas 2014/65ES I pielikuma
filiale parskata perioda laika sniedz | A un B iedald), ko sniedz atbilstigiem darfjumu partneriem un
dalibvalsti, kura filiale nav iedibinata | profesionaliem klientiem Direktivas 2014/65ES II pielikuma I iedalas
nozimé katra dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filiale ir iedibinata

21b To finan$u instrumentu kategoriju saraksts (ka noteikts Direktivas
2014/65/ES 1 pielikuma C iedala), attiecba uz kuram $adi
pakalpojumi un darbibas ir sniegti

21c Attieciba uz katru dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filiale ir
iedibinata un kuri filidle nodrosina portfela parvaldibu, — parskata
perioda beigas parvaldito aktivu kopéja vértiba klientiem dalibvalsti

21d Attieciba uz katru dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filiale ir
iedibinata un kuri filidle nodrosina portfela parvaldibu, — parskata
perioda gaita parvaldito aktivu vidéja vértiba klientiem dalibvalsti

21e Attieciba uz katru dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filiale ir
iedibinata un kura filidle sniedz ieguldijumu konsulticijas, — to
aktivu kopéja veértiba, saistiba ar kuriem minétais pakalpojums tika
sniegts klientiem dalibvalsti parskata perioda beigas

21f Attieciba uz katru dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filiale ir
iedibinata un kura filidle sniedz ieguldjjumu konsultacijas, — to
aktivu vidéja vertiba, saistiba ar kuriem minétais pakalpojums tika
sniegts klientiem dalibvalsti parskata perioda gaita

21g Attieciba uz katru dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filiale ir
iedibinata un kura filiale sniedz finansu instrumentu glabasanas un
administrésanas papildpakalpojumus klientu varda vai tur
klientu lidzeklus, — to aktivu (tostarp skaidras naudas) kopéja
vértiba, kurus filiale tur klientu laba dalibvalsti parskata perioda beigas

21h Attieciba uz katru dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filiale ir
iedibinata un kura filiale sniedz finansu instrumentu glabasanas un
administré$anas papildpakalpojumus klientu varda vai tur
klientu lidzeklus, — to aktivu (tostarp skaidras naudas) videja
vértiba, kurus filidle tur klientu laba dalibvalsti parskata perioda gaita
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22a Filiales klientu un darfjumu partneru | Kopgjais filiales klientu un darfjjumu partneru skaits Eiropas Savieniba
skaits dalibvalstis, kas nav dalibvalsts, | (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata).
kura filiale ir iedibinata, un pasaules
22b meéroga parskata perioda laika Tresds valsts brokeru sabiedribas klientu un darfjumu partneru
kopégjais skaits pasaules méroga
22c Attieciba uz katru dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filidle ir
iedibinata un kura filiale ir sniegusi ieguldijumu pakalpojumus,
ieguldijumu darbibas vai papildpakalpojumus, — filidles klientu un
darfjumu partneru kopskaits 3aja dalibvalsti, noradot ari:

— $a skaita sadalfjumu pa ieguldijumu pakalpojumiem, ieguldijumu
darbibam vai papildpakalpojumiem, kas sniegti katra dalibvalsti;
ka ari

— sadalijumu pa klientu kategorijam, ka noteikts Direktiva
2014/65/ES —

23a Filiales aktivu apgrozijums un kopgja | Filiales apgrozijums Savieniba (izpemot dalibvalsti, kura ta ir
vértiba parskata perioda laika | iedibinata) un aktivu kopgja vértiba, kas atbilst tresas valsts brokeru
dalibvalstis, kas nav dalibvalsts, kura | sabiedribas sniegtajiem pakalpojumiem un darbibam Savieniba
filiale ir iedibinata, un attieciba uz | (iznemot dalibvalsti, kura ta ir iedibinata)
tresas valsts brokeru sabiedribu -
23b pasaules méroga Tresas valsts brokeru sabiedribas apgrozijums pasaules méroga
23c Attieciba uz katru dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filiale ir
iedibinata un kura filiale ir sniegusi ieguldijjumu pakalpojumus, -
aktivu apgrozijums un kopéja vértiba, kas atbilst $adiem ieguldijjumu
pakalpojumiem, ieguldjjumu darbibam un papildpakalpojumiem,
noradot ari:

— sadalijumu pa ieguldijumu pakalpojumiem, ieguldjjumu darbibam
vai papildpakalpojumiem, kas sniegti dalibvalsti; ka ari

— sadalijumu pa klientu kategorijam, ka noteikts Direktiva
2014/65[ES

24a Ja filiale veic darfjumus sava varda — | Attieciba uz katru dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filidle ir
informacija par tre§as valsts brokeru | iedibinata un kura filidle veic darfjumus sava varda, — ménesa
sabiedribas riska darfjumiem ar | minimalais, vidéais un maksimalais riska darfjumu apjoms ar
darfjumu  partneriem  Savieniba | darfjumu partneriem 3aja dalibvalsti
(iznemot dalibvalsti, kura filidle ir

24b iedibinata) parskata perioda laika Meénesa minimalais, vidéjais un maksimalais riska darfjums ar darfjumu

partneriem Savieniba (izpemot dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata)
25a Ja filiale sakotngji izvieto finansu | Attieciba uz katru dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura filidle ir

instrumentus unfvai izvieto finansu
instrumentus, pamatojoties uz stingri
noteiktam saistibam, — informacija par
to finan$u instrumentu vértibu, kuru

iedibinata un kura filidle sakotngji izvieto finan$u instrumentus
un/vai izvieto finanu instrumentus, pamatojoties uz stingri
noteiktam saistibam, —to finanu instrumentu kopéja vértiba, kuru
izcelsme ir darfjumu partneri dalibvalsti un kurus filiale ir sakotngji
izvietojusi vai izvietojusi, pamatojoties uz stingri noteiktam saistibam
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25b izcelsme ir darfjumu  partneri To finap§u instrumentu kopéjé_vértiba, kufu.i.z_cels.mfe ir fizl_rijumu
Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura | Partneri .S_av1§n1b_a (1zr,1_e“m.ot .dah.bellStl,. l.<ur.a fl!lal.e ir 1ed1b1.naj[a) un
filidle ir iedibindta) un kuri parskata kgrus' ﬁhal(? ir sakqtn_e]f izvietojusi vai izvietojusi, pamatojoties uz
perioda laika tiek sikotnéji izvietoti | SUDET noteiktam saistibam
vai izvietoti, pamatojoties uz stingri
noteiktam saistibam.
26 Informacija par sadzibam, ko filiale | To sadzibu skaits, ko filidle un/vai tresas valsts brokeru sabiedriba
unfvai  tre$as  valsts  brokeru | sanémusi saistiba ar filiales darbibam Savieniba (iznemot dalibvalsti,
sabiedriba parskata perioda laika | kura filiale ir iedibinata), noradot arT:
sanémusi saistiba ar filiales darbibam | — sadalfjumu pa dalibvalstim;
Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura | — to piecu finansu instrumentu sadalfjumu, par kuriem sanemts vis-
filiale ir iedibinata) lielakais stdzibu skaits;
— piecu visbiezak sastopamo stidzibu tematu sadaljjumu;
— parskata perioda laika izskatito siidzibu skaitu;
— ieviestajiem noteikumiem stidzibu riipigai izskatiSanai
27a Filiales vai tresas valsts brokeru | Tre$as valsts brokeru sabiedribas Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura
sabiedribas  tirgvedibas  darbibu | filiale ir iedibinata) izmantotas tirgvedibas stratégijas apraksts
apraksts saistiba ar filiales darbibam | attieciba uz filiales darbibam, tostarp sika informacija par tas
Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura | geografisko tvérumu un par tirgvedibas metodém, ko izmantojusi
filiale ir iedibinata) parskata perioda | tresas valsts brokeru sabiedriba (pieméram, agenti, popularizé$anas
laika pasakumi, telefona zvani, timek]a vietnes)
27b Saraksts ar nosaukumiem, ko tre§as valsts brokeru sabiedriba izmanto
Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata), par katru
tirdzniecibas nosaukumu noradot arf:
— to dalibvalstu sarakstu, kuras to izmanto;
— finan$u instrumentu kategorijas, attieciba uz kuram to izmanto; ka
arl

— klientu kategorijas, attieciba uz kuram to izmanto

27¢ Attieciba uz visiem agentiem vai lidzigam vienibam, ko tresas valsts
brokeru sabiedriba izmanto Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filiale
ir iedibinata), fiziskas personas vards un uzvards vai vienibas
nosaukums, noradot ari adresi un kontaktinformaciju

27d Saraksts ar timekla vietném, ko tresas valsts brokeru sabiedriba

izmanto Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata), ka
ar attieciba uz katru timekla vietni — tas URL

28a Tresas valsts brokeru sabiedribas | Informacijas sniegSana un zinosana klientiem

iegulditaju aizsardzibas pasakumu
apraksts, kas ir pieejami filidles
klientiem Savieniba (izpemot
dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata),
tostarp attieciba uz minéto klientu

Tre$as valsts brokeru sabiedribas to pasakumu apraksts, ar kuriem
nodroina, ka ta pilda savus informacijas sniegSanas un zinoSanas
pienakumus pret klientiem saskana ar Direktivas 2014/65/ES 24.
un 25. pantu un Istenosanas pasakumus attieciba uz filiales darbibam
Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata)
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28b Valoda(-as), ko filidle izmantos sazina ar saviem klientiem Savieniba

tiestbam, kas izriet no iegulditaju
g ) (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata)

kompensacijas sistémas, kas minéta
Direktivas 2014/65[ES
28¢ 39. panta 2. punkta f) apak$punkta Piemérotiba un atbilstiba

jasniedz, ja ir izmainas informdcija, kas o . - .
Q neaz, Ja nas inf Tmacya, %45 | Tresas valsts brokeru sabiedribas to pasakumu apraksts, ar kuriem
ieprieks pazinota kompetentajai iestadei) “ iy o L .

nodrosina, ka ta pilda savus pienakumus novértét piemérotibu vai
atbilstibu, ja filiale sniedz pakalpojumus klientiem Savieniba (iznemot

dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata)

28d Labaka izpilde

Ja filiale izpilda klientu rikojumus Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura
filiale ir iedibinata), to pasakumu apraksts, ar kuriem nodrosina, ka ta
izpilda klientu rikojumus ar klientiem vislabvéligakajiem noteikumiem

28¢ Klientu rikojumu apstrades noteikumi

To tresas valsts brokeru sabiedribas pasakumu apraksts, kas nodrosina
klientu rikojumu atru, taisnigu un atru izpildi, galveno uzmanibu
pievérdot filiales darbibam Savieniba (izpemot dalibvalsti, kura filiale
ir iedibinata)

28f Produktu parvaldibas pasakumi

Ja tresas valsts brokeru sabiedriba izstrada un/vai izplata finansu
instrumentus Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata),
produkta parvaldibas pasakumu apraksts, ko tresas valsts brokeru
sabiedriba ieviesusi attieciba uz tas darbibam Savieniba.

28g Tresas valsts brokeru sabiedribas pasikumi interesu konfliktu
identificeéSanai, novérsanai un parvaldibai

To pasakumu apraksts, ko tresas valsts brokeru sabiedriba ir ieviesusi,
lai identificétu un novérstu vai parvalditu intere$u konfliktus, kas
rodas, sniedzot ieguldjjumu pakalpojumus un papildpakalpojumus,
tostarp tos, kas izriet no to personu atalgojuma politikas, kuras
iesaistitas ieguldjjumu pakalpojumu, ieguldijumu darbibu un
papildpakalpojumu snieg$ana Savieniba (izpemot dalibvalsti, kura
filiale ir iedibinata)

28 h Tresas valsts brokeru sabiedribas pasakumi siidzibu izskatiSanai

Procediiras apraksts, kas jaievéro tresas valsts brokeru sabiedribas
klientiem Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata), lai
iesniegtu sidzibu

28j Struktiirvieniba, kas atbild par filiales klientu stidzibu izskatiSanu

28k Valoda(-as), kada(-as) klientiem ir jaiesniedz savas stidzibas
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28]

28m

28n

280

28p

Attiecigas tiesas (tiesvedibas gadijuma), kas minétas jebkados ligumos
starp tre$as valsts brokeru sabiedribu un tas klientiem Savieniba
(iznemot dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata)

Alternativas stridu izskirSanas vieniba(-as), kas ir kompetenta(-as)
izskatit parrobezu stridus, kuros iesaistiti klienti Savieniba (izpemot
dalibvalsti, kura filidle ir iedibinata)

TreSas valsts brokeru sabiedribas daliba

kompensicijas sistéma

iegulditaju

Apraksts par tre$as valsts brokeru sabiedribas dalibu iegulditaju
kompensacijas sistéma, tostarp par to, vai filidles klienti un darjjumu
partneri Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata) biis
tiesigi izmantot $adu sistému, un apraksts par tas darbibas jomu,
atbilstibas nosacjumiem un sistémas segto summu un finansu
instrumentiem

Tresas valsts brokeru sabiedribas pasakumi klienta lidzeklu un
aktivu aizsardzibai un parvaldibai

Apraksts par aizsardzibas pasakumiem attieciba uz klienta lidzekliem
vai klienta aktiviem Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir
iedibinata) (jo ipasi, ja finan$u instrumentus un lidzeklus tur
turétajbanka, §is turétajbankas nosaukums un saistitie ligumi)

Citi pasakumi

Jebkadu citu pasakumu apraksts, ko tresas valsts brokeru sabiedriba var
uzskatit par bitiskiem pakalpojumu sniegSanai un filidles darbibu
veikSanai Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata)
godiga, taisniga un profesionala veida, kas veicina klientu intereses

29a

29b

Informacija par tresas valsts brokeru
sabiedribas arpakalpojumu
izmantoSanas  pasakumiem, kas
piemérojami filiales darbibam

(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas
ieprieks pazinota kompetentajai iestadei)

To arpakalpojuma nodoto (vai nodosanai paredzéto) funkciju saraksts
un apraksts, kas saistitas ar filiales ieguldijumu pakalpojumu snieg§anu
un tas darbibu veik§anu Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir
iedibinata)

To resursu (jo ipasi cilvékresursu, tehnisko un ieksgjas kontroles
sistému) apraksts, kas pieskirti arpakalpojuma nodoto funkciju,
pakalpojumu vai darbibu kontrolei, ciktal tie ir saistiti ar filiales
darbibu Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir iedibinata)

30

Informacija par tresas valsts brokeru
sabiedribas ieviestajiem pasakumiem
(tostarp IT pasakumiem), ko pieméro

filiales  darbibam  attieciba uz
algoritmisko  tirdzniecibu,  atro
datorizéto tirdzniecibu un tieSo

elektronisko piekluvi

Pasakumu un resursu (jo ipasi cilvékresursu un IT resursu) apraksts, ko
tre§as valsts brokeru sabiedriba varétu bit ieviesusi un/vai pieskirusi
savas filiales darbibam Savieniba (iznemot dalibvalsti, kura filiale ir
iedibinata) attieciba uz algoritmisko tirdzniecibu, atro datorizéto
tirdzniecibu un tieso elektronisko piekluvi, ka ari $adu darbibu
kontrolei

15.7.2022.



15.7.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 188/113

(jasniedz, ja ir izmainas informacija, kas
ieprieks pazinota kompetentajai iestade)

31 Jebkura cita informacija, ko kompetenta iestade uzskata par nepiecieS$amu, lai varétu visaptverosi parraudzit
filiales darbibas Savieniba.
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